Рождение ГИМНА ЭСТОНИИ 
	1846 
	«Наш край» (фин. Maame, швед.Vårt land)  - стихотворение было написано Иоганом Людвигом Рунебергом на шведском языке 

	1848 
	Стихотворение впервые было опубликовано 
И в этом же году Фредерик Пациус положил его на музыку.

	1848 
	Впервые песня была публично исполнена в Хельсинки на студенческом празднике.
Студенческое самоуправление Императорского Александровского университета организовало весенний праздник цветов в день Флоры (или День подсолнечника (Kukanpäivä eli Flooran päivä), или, как еще называют - студенческий Фестиваль Цветов) 

	1865 
	Создание общества «Ванемуйне» в Тарту, организатора Праздника 

	
1869 
	Йохан Вольдемар Яннсен написал на эту же мелодию стихи Mu isamaa, mu õnn ja rõõm  на эстонском языке, и песню исполнили на первом Певческом празднике в Тарту 

	1891 
	На IV празднике песни  в Тарту исполнение песни  авторства Фредерика Пациуса  было абсолютно спонтанным

	1894
	На V  празднике в Тарту  вновь поют гимн авторства Пациуса.

	1920 
	Утвержден  гимном ЭР

	1940-1990 
	Запрещен

	1990
	Повторно утвержден  


	1991
	С восстановлением государственности ЭР 1991 году песня снова стала официальным гимном




· [bookmark: _GoBack]!!!! "Mu isamaa on minu arm" (sõnad: Lydia Koidula, музыка A.Kunileid, а позднее Г.Эрнесакс ) Де-факто считается неофициальным (вторым) гимном Эстонии. Это одна из немногих патриотических песен Эстонии, которую не запрещала советская власть.

